559875-2023 - Competition

See the notice on TED website

Poland-Witadystawéw: Refuse and waste related services
OJ S 179/2023 18/09/2023
Contract notice

Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Name and addresses

Official name: Gmina Witadystawow

National registration number: 6681857643

Postal address: ul. Rynek 43, 62-710 Wtadystawow
Town: Wiadystawow

NUTS code: PL414 Koninski

Postal code: 62-710

Country: Poland

Contact person: Anna Maciaszek

E-mail: zamowienia@wladyslawow.pl

Telephone: +48 632804651

Internet address(es):

Main address: htips://wladyslawow.bip.net.pl/
Address of the buyer profile: http://wladyslawow.bip.net.pl

Communication

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://platformazakupowa.pl/pn/wladyslawow

Additional information can be obtained from the abovementioned address

Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other type: Samorzgd Gminny

Main activity
General public services

Section II: Object

1.
.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

559875-2023

Scope of the procurement

Title

,Odbidr i zagospodarowanie odpadéw komunalnych od wiascicieli nieruchomosci z terenu
Gminy Wiadystawow”

Reference number: ZPGP>271.21.2023

Main CPV code
90500000 Refuse and waste related services

Type of contract
Services
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1.1.4. Short description
Przedmiotem zamdwienia jest: Ustuga odbierania i transportu od wiascicieli nieruchomosci
zamieszkatych na terenie Gminy Wiadystawéw odpadéw komunalnych o kodach: 20 03 01; 20
01 01; 1501 07; 20 02 01; 20 01 39; do Miejskiego Zaktadu Gospodarki Odpadami
Komunalnymi Sp. z 0.0. z siedzibg w Koninie przy ul. Sulanskiej 13 oraz ustuga odbierania,
transportu i zagospodarowania pozostatych odpaddw komunalnych od wiascicieli
nieruchomosci zamieszkatych na terenie Gminy Wtadystawow, a takze ustugi odbierania i
transportu odpadéw komunalnych z Gminnego Punku Selektywnej Zbiérki Odpadéw (zwanego
dalej PSZOK) o kodach: 20 01 01; 15 01 07; 20 02 01; 20 01 39; do Miejskiego Zaktadu
Gospodarki Odpadami Komunalnymi Sp. z 0.0. z siedzibg w Koninie przy ul. Sulanskiej 13
oraz ustugi odbierania, transportu i zagospodarowania pozostatych odpadéw komunalnych
zbieranych w PSZOK.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
90511000 Refuse collection services

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL414 Koninski

1.2.4. Description of the procurement
Przedmiotem zamowienia jest: Ustuga odbierania i transportu od wtascicieli nieruchomosci
zamieszkatych na terenie Gminy Wtadystawéw odpadéw komunalnych o kodach: 20 03 01; 20
01 01; 1501 07; 20 02 01; 20 01 39; do Miejskiego Zaktadu Gospodarki Odpadami
Komunalnymi Sp. z 0.0. z siedzibg w Koninie przy ul. Sulanskiej 13 oraz ustuga odbierania,
transportu i zagospodarowania pozostatych odpadéw komunalnych od wiascicieli
nieruchomosci zamieszkatych na terenie Gminy Wtadystawow, a takze ustugi odbierania i
transportu odpadéw komunalnych
z Gminnego Punku Selektywnej Zbiorki Odpadéw (zwanego dalej PSZOK) o kodach: 20 01
01; 1501 07; 20 02 01; 20 01 39; do Miejskiego Zaktadu Gospodarki Odpadami Komunalnymi
Sp. z 0.0. z siedzibg w Koninie przy ul. Sulanskiej 13 oraz ustugi odbierania, transportu i
zagospodarowania pozostatych odpadéw komunalnych zbieranych w PSZOK.

1.2.5. Award criteria
Price is not the only award criterion and all criteria are stated only in the procurement
documents

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2024 End: 31/12/2024
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no
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1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
a) Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca wykazat, ze posiada wpis do rejestru dziatalnosci
regulowanej prowadzonego przez Wojta Gminy Wtadystawow w zakresie odbierania odpadow
komunalnych od wtascicieli nieruchomosci zgodnie z wymogami ustawy z dnia 13.09.1996 r. o
utrzymaniu czystosci i porzagdku w gminie.
b) Zamawiajgcy wymaga aby Wykonawca posiadat aktualne zezwolenie na transport odpadow
komunalnych w zakresie obejmujgcym minimum przedmiotu zamdwienia, wydane zgodnie z
wymogami ustawy z dnia 14 grudnia 2012r. o odpadach lub réwnowazne wydane na
podstawie wczesniej obowigzujgcych w tym zakresie przepisow,
c) Zamawiajgcy wymaga aby Wykonawca posiadat aktualny wpis do rejestru podmiotéow
wprowadzajgcych produkty, produkty w opakowaniu i gospodarujgcych odpadami (tzw. BDO —
Baza Danych o Odpadach).

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Zamawiajgcy nie stawia warunku w powyzszym zakresie.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
a) W celu realizacji przedmiotu umowy Wykonawca musi dysponowac specjalistycznymi
Srodkami technicznymi umozliwiajgcymi odbior odpadow;
co najmniej dwoma samochodami specjalistycznymi bezpylnymi o minimalnej kubaturze 3 m3
przystosowanymi do odbierania zmieszanych odpadéw komunalnych,
co najmniej dwoma samochodami specjalistycznymi bezpylnymi przystosowanymi do
odbierania selektywnie zebranych odpadéw komunalnych,
co najmniej jednym pojazdem o tadownosci minimalnej 3,5 Mg do odbierania odpaddow bez
funkcji kompaktujacej.
Powyzsze pojazdy powinny by¢:
zabezpieczone przed rozwiewaniem i rozpylaniem przewozonych odpadow,
ich konstrukcja winna minimalizowa¢ oddziatywanie czynnikédw na odpady,
wyposazone w narzedzia lub urzgdzenia umozliwiajgce sprzatanie terenu po opréznianiu
pojemnikow,
sprawne, posiada¢ aktualne badanie techniczne, dopuszczone do ruchu.
W celu realizacji przedmiotu zaméwienia wykonawca musi dysponowa¢ odpowiednio
usytuowang i wyposazong bazg magazynowo — transportowa:
baza magazynowo — transportowa winna by¢ usytuowana w gminie Wiadystawéw lub w
odlegtosci nie wiekszej niz 60 km od granicy na terenie, do ktérego posiada lub bedzie
posiadat tytut prawny;
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posiada¢ miejsca do parkowania pojazdow, ktére powinny by¢ zabezpieczone przed emisjg
zanieczyszczen do gruntu;

teren bazy magazynowo — transportowej winien by¢ zabezpieczony w sposob umozliwiajgcy
wstep osobom trzecim;

ww. baza musi by¢ wyposazona w miejsce do gromadzenia i magazynowania selektywnie
zebranych odpadow komunalnych przed transportem do miejsc przetwarzania, oraz
pomieszczenie socjalne dla pracownikéw, punkt biezgcej konserwacji i napraw pojazdéw.

b) W celu realizacji przedmiotu umowy Wykonawca musi dotgczy¢ wykaz potwierdzajgcy, ze w
okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy to w tym okresie, wykonat nalezycie lub wykonuje nalezycie ustugi
odbierania odpaddw z nieruchomosci przez okres, co najmniej 3 m-cy o fgcznej wartosci, co
najmniej 100.000 zt brutto.

W przypadku wykazania kilku robot za kwoty mniejsze niz wymagana, kwoty wynikajgce z
poswiadczen/referencji nie bedg sumowane w celu potwierdzenia spetnienia postawionego
warunku.

Zamawiajacy informuje, ze nie dopuszcza sumowania robét w ramach wymaganego warunku
wiedzy i doswiadczenia.

Warunek ten ma byc¢ spetniony: samodzielnie przez wykonawce, lub przez minimum jeden
inny podmiot udostepniajgcy wykonawcy swojg wiedze i doswiadczenie, ktéry zrealizuje te
ustugi lub w przypadku wykonawcow wspolnych - samodzielnie przez minimum jednego z
wykonawcow wystepujgcych wspdlnie.

Jezeli wykonawca wykazuje doswiadczenie nabyte w ramach kontraktu (zamoéwienia/umowy)
realizowanego przez wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia
(konsorcjum), zamawiajgcy nie dopuszcza by wykonawca polegat na doswiadczeniu grupy
wykonawcow, ktérej byt cztonkiem, jezeli faktycznie i konkretnie nie wykonywat
wykazywanego zakresu prac. Zamawiajgcy zastrzega mozliwos¢ zwrdcenia sie do wykonawcy
o wyjasnienia w zakresie faktycznie konkretnie wykonywanego zakresu prac oraz
przedstawienia stosownych dowodéw np. umowy konsorcjum, z ktorej wynika zakres
obowigzkow czy wystawionych przez wykonawce faktur.

Zamawiajacy uzna za spetniony warunek SWZ roéwniez w przypadku, gdy doswiadczenie
wykazane przez wykonawce obejmuje szerszy zakres ustug od wymaganych przez
Zamawiajgcego.

W przypadku ztozenia przez wykonawcéw dokumentdéw zawierajgcych kwoty wyrazone w
innych walutach niz PLN, dla potrzeb oceny spetniania warunku okreslonego powyzej,
zamawiajgcy jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie sredni kurs danej waluty opublikowany
przez Narodowy Bank Polski w dniu publikacji ogtoszenia o zamodwieniu w Biuletynie
Zamowien Publicznych. Jezeli w dniu publikacji ogtoszenia o zaméwieniu w Bi

I1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure
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IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 18/10/2023 Local time: 09:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 16/01/2024

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 18/10/2023 Local time: 09:15
Place:
Niniejsze postepowanie o udzielenie zamdwienia prowadzi sie wytgcznie w jezyku polskim w
formie elektronicznej za posrednictwem platformazakupowa.pl pod adresem:
https://platformazakupowa.pl/pn/wladyslawow
Information about authorised persons and opening procedure: 1. Zgdanie ztozenia,
uzupetnienia lub poprawienia podmiotowych srodkéw dowodowych 1.1. Jezeli wykonawca nie
Ztozyt oswiadczenia, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy pzp, podmiotowych srodkéw
dowodowych, innych dokumentéw lub oswiadczen sktadanych w postepowaniu lub sg one
niekompletne lub zawierajg btedy, zamawiajacy wzywa wykonawce odpowiednio do ich
ztozenia, poprawienia lub uzupetnienia w

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
Wrzesienh/pazdziernik 2024r.

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

VI.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587700
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Internet address: http://www.usp.gov.pl

VI.4.2. Body responsible for mediation procedures
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Town: Warszwa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587700
Internet address: http://www.usp.gov.pl

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
1. Srodki ochrony prawnej okres$lone w niniejszym dziale przystugujg wykonawcy,
uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub moze poniesc¢ szkode w wyniku
naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy p.z.p.
2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zaméwienia przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 p.z.p. oraz Rzecznikowi
Matych i Srednich Przedsiebiorcow.
3. Odwotanie przystuguje na:
1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy;
2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zaméwienia do ktdrej zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy;
4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania
zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu.
5. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 5 dni od dnia
zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamoéwienh Publicznych lub tresci SWZ na stronie
internetowe.
6. Odwotanie wnosi sie w terminie:
1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej,
2) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w pkt 1).
7. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia
3. Na orzeczenie lzby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1
ustawy p.z.p., stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do
sadu.
4. W postepowaniu toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy
niniejszego rozdziatu nie stanowig inaczej.
5. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych,
zwanego dalej "sgdem zamowien publicznych".
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6. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia
orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.
p., przesytajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placoéwce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo
pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem.

7. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu
zamowien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania.

VI.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Town: Warszwa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587700
Internet address: http://www.usp.gov.pl

VL.5. Date of dispatch of this notice
13/09/2023
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